Ciasa Icycy Xpucry! Cs1aBa Ha Biku!
Hepina ceaTux otniB Hikelicbkoro co6opy (325)—Sunday of the Holy Fathers of the 1st Ecumenical Council (325)

12.06.2016
Glory to Jesus Christ! Glory Forever!

Iboro TuxkAHA B Halii nmapadii

Our parish this week
HuHi: manaxuaa + JIio6a Baranka
13.06.2016 (Monday) 10 a.m. Bo:kecrBenna cB. Jlitypris/Divine Liturgy
6:30 p.m. Anniversary Committee meeting (parish house)
14.06.2016 (Tuesday) 10 a.m. Bo:kecrBenna cB. Jlirypris/Divine Liturgy
15.06.2016 (Wednesday) 1:00 p.m. Karo6 3ycrpiu/Seniors’ club;
3.06.2016 (Friday) 10 a.m. MoJie6ens Boskoro muiocepast/Moleben of Divine Mercy
7:00 p.m. Bepsuns /Rosary

MapiicbKuu Bignycr Eparchial Marian Pilgrimage

['opa HenopouHoi /liBu Mapii Mount Mary Immaculate

Ankacrtep Ancaster

26.06.2016

9:00 BopgocsarTsa/Blessing of water
10:00 Apxuepeiicbka boxxectBenHa CsaTa JliTyprisi/
Hierarchical Divine Liturgy
['osi0BHMM pONOBigHUK: oTelb PoMaH Punap

Happy Birthday! MHoras Jjira !
Bitaemo napagisin KoTpi IbOro THKIHSA BiA3HAYYIOTh JleHb Hapo:keHHs. Greetings and best wishes to all our
parishioners who celebrate their birthday this week: Maria Teplicki (12t), Ewa Marko (12t) and Maria
Malko (14tn).
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IIupe ciacu0i BCciM KepTBOTABUAM.
Church donation: $100. (Mr. & Mrs. Slipec)
Papal charities: $44.
Thank you to all our kind donors!

May 29, 2016: Regular: $649.
May 29, 2016: Regular: $583.

BO3HECIHHA
Feast of the Ascension

Casito XpucroBoro BosHeciHHs 1ie neHb nepexoy Bix Benmnkonnoro gacy
10, MO>KEMO CKa3aTH, 3BHYAIHOTO Yacy. AJe e He 3BUYaifHIIA Yac B CEHCI
Oy UICHOTO JKUTTS—KUTTS TaK SIK CBIT LIe BBAXKa€—00K MU IIEPEKUITH
BockpeciHHs. A 11e 3HAUUTh 1110 MU KUBEMO B TIEBHOCTI 00111 bosxoi
MpaBIM HaJ| BCIKUM 3710M, a boxka mpasna: cam bor 1ie 1r000B! 3HaunTh MU
Ternep MaeMo cTaTH HocisiMu boxoi tacku i Munocepas B cBiti. Tomy Ha
Bo3HeciHHI MM YHTaIM TOYATOK KHUTH J{isTHb CBATHX amoCcTOJIiB, 00K Iie
novaTok LlepkBu, ko XpucToBa €BaHreNisi PO3HOLIYETHCS JI0 BCIX KiHIIIB
3emuti. Ta mo6n Mu OyJTM CHITBHUMM i BiIBAKHUMH B IOMY CITY>KIHHI
Boxxoro CnoBa mMu € ofeprxyBadi Benukoro ckapOy boskecrsennoi Jlityprii.
Cama BoxectBenna Jlitypris—€EBxapucris—Iiie yJaianss y Bemukomnsi
panocri. Toii XTo Bockpec npuxoauTh 10 HAC, He 3a/UIs1 HAIINX 3aCJYT,
ane 3aais Moro npesenukoi 10608y i BiH MpocuTs Hac cTaTH Mepe.T HIM
He SIK HETixHi KasHHUKH ane sk Voro 6patu i cectp, cagkoemii Horo
HapctBa! Tomy 3a 3Bu4aem i3 nepmoro Beenencskoro Codopy (325) mu
croimo niguyac Cearoi Jlityprii.

Three days ago, we celebrated one of the 12 Great Church Feasts: the Ascension of our
Lord. This marks the close of our Paschal (Easter) season; now we return to greeting each other
with “Glory to Jesus Christ” (Slava Isusu Khrystu) rather than “Christ is Risen” (Khrystos Voskres).
In our home this year, we realized that we weren’t eager to see the end of this season so focused
on light and joy. It seems that time no longer marches, it hurtles forward but like it or not, we
carry on.

Imagine Christ’s followers, his friends, his mother, being with him after his torturous
death. He came to them, talked, ate, walked with them. After these beautiful times, they watched
him leave. If we have lost a loved one through death, we can imagine the aching longing the
disciples must have felt—the yearning to embrace the physical being of someone so dearly loved.
But we hear that they carried joy in their hearts, knowing that Christ conquered death, trusting
his promise of sending his Holy Spirit, trusting his promise to be with them until the end of time.

This first group of Christians, this first community of Christ, continued to rejoice in the
light of the Risen Jesus despite their misgivings, their fear, their longing, their guilt.

In our day, we have maintained our celebration of the Divine Liturgy to spotlight and rekindle this
Paschal joy. It is the highpoint of our Christian life. That’s why we are not to kneel during Divine
Liturgy. Kneeling signifies penitence for sins. The symbolic meaning of our community
worship is so important that the Church Council of Nicea as early as 325 decreed that
kneeling does not belong in our Eucharistic celebration of Christ among us. Let’s show we
care about our Liturgical Tradition by standing and sitting with the gladness our Faith
Tradition has taught us. Demonstrating our sorrowful penitence is also important and there are
times for us to reflect on our weaknesses as we prepare for the Eucharistic celebration at home or
in Church. But the Divine Liturgy is not that time; during it we focus on the loving salvation of the
world—what God has done and continues to do for us. EUCHARIST is the Greek word for
thanksgiving; we are giving thanks for God’s wonderful salvific mercy.

TOGETHER WE HONOUR OUR PAST AND BUILD FOR THE FUTURE!



